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und noch ein Match!
Kleider-Frey kontra Kleider-Gilde

Die Revolte in Bulle
(Kleine Rundfrage in der Ostschweiz)

Die Hausfrau:

«Eusi Metzger händ scho kei sones
guets Herz »

D'Frau Diräkfer:

«Mir isch glych, was me jetzt mit
däne Schwarz-Metzger macht. Mir
händ ja eusi Ferie gha det une!»

Der aufgeweckte Stift:

«... das macht aber dänn öppe nach
usse na die blöder Gattig als d'Ohr-
fige vo Moskau »

Noch die Kinder
Ihrer Kindes-Kinder

werden an J&fïftetvfHo'tKln Freude haben.

Der Arbeiter:
«'s git meini au Revolte ohni Kom-
munischte »

Der Soldat:

«Natürli die Zivilischte! Wänns um
es Schwinsgottlef gaht, hört jedi
Disziplin uf » Vino

Kriegsbericht aus Bulle
Der feindliche Ansturm aus Bern stieh

auf den geschlossenen Widerstand der
ihre schwarzen Rechte verteidigenden
Bullianern; die sich damit ihrer glor-
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reichen Vorbilder von Steinen, (auch
mit Steinen!) würdig zeigten und
dadurch zu einem eklatanten Abwehrerfolg

kamen
N.B. Der Gegner zog sich auf u n -

vorbereitete Stellungen an der Aare
zurück Gin

Studio Radio Genf
Seit einigen Tagen bemerkt man an

der Eingangstüre zum Zimmer der
interimistisch mit der Konzert-Berichterstattung

betrauten jungen Dame
einen Zettel mit der Aufschrift: «Entrez
sans frapper.» M- L.

f Iwei mal Däblus:
ZURICH |1 BERN
Stüssihofstatt 15 rSÄSjfcijK^säS^R) Zeughausgasse 5

Tel. 241688 tg^-^S^/VS^^O' Tel. 39351

^ Iwei mal gan« primai j

uncl nO^i sir. I^Isicli!
Xlsicisr-^rsv Icontrs Xisicisr-Oilcis

vis j^svoits in LuIIs
(Kisins iîunciirsgs in cisr Oztzciivvsi?)

Ois I-Isu5lrsu:

«iiusi //st-gsr iisnci sciio Icsi sonss
gusts l-tsr-!»

O'I^rsu viröictsr:

«^ir iscii glvcti, ws; ms jst-t mit
cisns 8ciiwsr--^îst-gsr msciit. /Vìir
iisnci js su;i l^sris giis cist uns!»

Osr suigswscicts 5titi:

«... ciss msciit sksr cisnn öoos nscn
usss ns ciis lziöcisr Osttig als ci'Oiir-
iigs vo ^osicsu!»

Osr Arizsitsr:
«'s git msini su ksvoits oiini Kom-
munisciiis »

Osr Zoicist:

«i^stürii ciis ^iviiisciits Wsnn; um
ss 5cnwin5gottlst gsiit, iiört jscii
vis-iolin ui!» Vino

Xt'iegsdsi'ioht aus VuIIs

vsr isinciliciis Ansturm sus IZsrn stisi;
sut cisn gssctilosssnsn V/icisrstsnci cisr
iiirs scliwsr-en iîsciits vsrteiciigsnclsn
kuiiisnsrn! ciis sicii cismit iiirsr gior-
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rsiciisn Voroilcisr von Ztsinsn, (sucli
mit Ztsinsn!) würciig -sigtsn unci cis-
ciurcii -u sinsm siclstsntsn /<izws>ir-
srtoig icsmsn

i^i.IZ. vsr Osgnsr -og sicti sui u n -
vorosreitsts Ztsliungsn sn cisr ^srs
-urücic Oin

Ltuciio i^aciio 6snf
8sit sinigsn Isgsn tzsmsrlct msn sn

cisr ^ingsngstürs -um Limmer cisr in-
tsrimistiscii mit cisr Xon-srt-ksriciit-
srststtung cistrsutsn jungsn vsms
sinsn ?sttsi mit cisr /<utîcliriit: «lïntrs-
ssnz trsoosr.» >--

?U^L« M
7s!àAisss S^^i^/M^^rI r°>. Z9ZS1
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